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1 Características

Unidadinte VRVSystems FXMQ-MA Unidaddec • La presión estática externa de hasta 270 Pa permite canalizaciones 
más largas y una mayor flexibilidad de aplicación: ideal para grandes 
áreas

• Se adapta perfectamente a cualquier estilo de decoración interior.

• Hasta 31,5 kW en modo de calefacción

Inverter Funcionamient
o durante 
ausencia

Sólo ventilador Cambio 
automático de 
refrigeración/
calefacción

Etapas de 
velocidad del 

ventilador

Función de 
deshumidificaci

ón

Filtro de aire Temporizador 
semanal

Mando a 
distancia por 

infrarrojos

Mando a 
distancia con 

cable

Control 
centralizado

Rearranque 
automático

Diagnóstico 
automático

Kit de bomba 
de drenaje
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2 Especificaciones

Accesorios estándar : Tornillos;
Accesorios estándar : Abrazaderas;
Accesorios estándar : Almohadillas de sellado;
Accesorios estándar : Tubos de conexión;
Accesorios estándar : Manual de instalación y de uso;

2-1 Especificaciones técnicas FXMQ200MA FXMQ250MA

Capacidad de 
refrigeración

Nom. kW 22,4 28,0

Capacidad de 
calefacción

Nom. kW 25,0 31,5

Consumo (50 Hz) Refrigeración Nom. kW 1,294 1,465
Calefacción Nom. kW 1,294 1,465

Consumo (60 Hz) Refrigeración Nom. kW 1,490 1,684
Calefacción Nom. kW 1,490 1,684

Carcasa Material Placa de acero galvanizado
Dimensiones Unidad Altura mm 470

Anchura mm 1.380
Profundidad mm 1.100

Peso Unidad kg 137
Intercambiador de 
calor

Filas Cantidad 3
Separación entre aletas mm 2,0
Superficie de entrada m² 0,68
Etapas Cantidad 26

Ventilador Tipo Ventilador sirocco
Cantidad 2
Caudal de aire (50 
Hz)

Refrige
ración

Alto m³/min 58 72
Bajo m³/min 50 62

Caudal de aire (60 
Hz)

Refrige
ración

Alto m³/min 58 72
Bajo m³/min 50 62

Presión estática 
externa (50 Hz)

Alta Pa 221 270
Nom. Pa 132 191

Presión estática 
externa (60 Hz)

Alta Pa 270
Nom. Pa 132 147

Motor del ventilador Cantidad 2
Modelo D13/4G2DA1
Potencia Alta W 380
Transmisión Transmisión directa

Nivel de presión 
sonora

Refrigeración Alto dBA 48
Bajo dBA 45

Refrigerante Tipo R-410A
Control Válvula de expansión electrónica

Conexiones de 
tubería

Líquido Tipo Conexión abocardada
D.E. mm 9,52

Gas Tipo Conexión cobresoldada
D.E. mm 19,1 22,2

Drenaje PS1B
Aislamiento térmico Glass fiber
Aislante insonorizador Fibra de vidrio

Control de la temperatura Termostato del microprocesador para refrigeración y calefacción
Dispositivos de 
seguridad

Elemento 01 Fusible
02 Protección térmica del motor del ventilador

2-2 Especificaciones eléctricas FXMQ200MA FXMQ250MA

Alimentación eléctrica Nombre VE
Fase 1~
Frecuencia Hz 50/60
Tensión V 220-240/220

Límites de tensión Mín. % -10
Máx. % 10
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2 Especificaciones

 Notas

 (1) Refrigeración: temp. interior 27°CBS, 19°CBH; temp. exterior 35°CBS; longitud de tubería equivalente 7,5m (horizontal)
 (2) Calefacción: temp. interior 20°CBS; temp. exterior 7°CBS, 6°CBH; tubería de refrigerante equivalente 7,5m (horizontal)
 (3) Las capacidades son netas, incluida una deducción para la refrigeración (y una adición para la calefacción) debido al calor del motor del ventilador.
 (4) La presión estática externa se puede modificar: para ello, cambie los conectores dentro del cuadro eléctrico; esta presión significa: presión estática alta - presión estándar.
 (5) El filtro de aire no es un accesorio estándar; sin embargo, deberá instalarlo en el sistema de conductos del lado de aspiración. Seleccione el método colorimétrico (método de 
gravedad) de 50% o más.
 (6) Los niveles de presión sonora se miden a 220 V.
 (7) Presión acústica de referencia 0 dB = 20 Pa.
 (8) Los valores de sonido se miden en una cámara anecoica.
 (9) El ruido debido al funcionamiento varía según las condiciones ambientales y de funcionamiento.
 (10) Límites de tensión: las unidades pueden utilizarse en sistemas eléctricos donde la tensión que se suministre a los terminales de las unidades esté dentro de los límites máximo 
y mínimo establecidos.
 (11) La variación máxima permitida de tensión entre fases es del 2%.
 (12) MCA/MFA: MCA = 1,25 x FLA
 (13) MFA � 4 x FLA
 (14) Siguiente valor nominal inferior de fusible estándar: mín. 15A
 (15) Seleccione el tamaño del cable en función del valor de MCA.
 (16) En lugar de un fusible, utilice un disyuntor.

Corriente (50 Hz) Amperios mínimos del circuito (MCA) A 8,1 9,0
Amperios máximos del fusible (MFA) A 15
Amperios a plena 
carga (FLA)

Total A 6,5 7,2

Corriente (60 Hz) Amperios mínimos del circuito (MCA) A 9,0 10,1
Amperios máximos del fusible (MFA) A 15
Amperios a plena 
carga (FLA)

Total A 7,2 8,1

2-2 Especificaciones eléctricas FXMQ200MA FXMQ250MA
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3 Datos eléctricos
3 - 1 Datos eléctricos
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4 Ajustes de los dispositivos de seguridad
4 - 1 Ajustes de los dispositivos de seguridad

3D034597J

FXMQ-MA

Dispositivos de seguridad 200 250
Fusible de la PCI 250V 10A 250V 10A
Fusible térmico del motor del ventilador °C - -

Protector térmico del motor del ventilador °C DESCONECTADO: 135 ±8

(CONECTADO:  87 ±15)
DESCONECTADO: 135 ±8

(CONECTADO:  87 ±15)
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5 Opciones
5 - 1 Opciones

3D040334C

FXMQ-MA

Modelo
Elemento

Tipo de conducto

FXMQ200MA FXMQ250MA

Kit de bomba de drenaje
Tipo KDU30L250VE
Nº Z. Z980500

65%
Tipo KAFJ372L280

Nº AS. AS3600873

90%
Tipo KAFJ373L280

Nº AS. AS36000873
Tipo KDJ3705L280

Nº AS. AS3600874
Tipo KAFJ371L280

Nº AS. AS3600872

NOTA

1. 



• Unidad interior • FXMQ-MA

6

• VRV Systems • FXMQ-MA8

6 Tablas de capacidad
6 - 1 Tablas de capacidades de refrigeración

FXMQ-MA

TC: Capacidad total; kW – SHC: Capacidad sensible; kW

Tamaño de 
la unidad

Capacidad
nominal

Temperatur
a del aire 
exterior

Temperatura del aire interior
14,0BH 16,0BH 18,0BH 19,0BH 20,0BH 22,0BH 24,0BH
20,0BS 23,0BS 26,0BS 27,0BS 28,0BS 30,0BS 32,0BS

°CBS TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC
200 22,4 10,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 26,8 17,6 29,4 17,8

12,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 26,8 17,6 29,0 17,6
14,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 26,8 17,6 28,7 17,4
16,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 26,8 17,6 28,3 17,2
18,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 26,8 17,6 27,9 16,9
20,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 26,8 17,6 27,5 16,7
21,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 26,8 17,6 27,4 16,6
23,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 26,4 17,3 27,0 16,4
25,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 26,1 17,1 26,6 16,2
27,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 25,7 16,8 26,2 16,1
29,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 25,3 16,6 25,8 15,9
31,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 24,9 16,4 25,4 15,7
33,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,8 17,0 24,5 16,3 25,0 15,6
35,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,6 17,0 24,2 16,1 24,6 15,4
37,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 23,2 16,8 23,8 16,0 24,3 15,3
39,0 15,1 13,4 18,0 14,9 21,0 16,3 22,4 16,8 22,8 16,6 23,4 15,8 23,9 15,1

250 28,0 10,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 33,5 22,1 36,8 22,1
12,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 33,5 22,1 36,3 21,8
14,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 33,5 22,1 35,9 21,6
16,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 33,5 22,1 35,4 21,3
18,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 33,5 22,1 34,9 21,0
20,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 33,5 22,1 34,4 20,7
21,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 33,5 22,1 34,2 20,6
23,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 33,0 21,7 33,7 20,3
25,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 32,6 21,5 33,2 20,2
27,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 32,1 21,2 32,8 20,0
29,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 31,6 20,9 32,3 19,9
31,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 31,1 20,6 31,8 19,7
33,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,8 21,2 30,6 20,4 31,3 19,5
35,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,5 21,1 30,2 20,2 30,8 19,4
37,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 20,9 29,0 20,9 29,7 20,0 30,4 19,2
39,0 18,9 16,9 22,5 18,5 26,2 20,4 28,0 21,0 28,5 20,6 29,2 19,8 29,9 19,0
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6 Tablas de capacidad
6 - 2 Tablas de capacidades de calefacción

FXMQ-MA

Tamaño de la unidad Capacidad nominal
Temperatura

del aire exterior
Temperatura del aire interior °CBS

16,0 18,0 20,0 21,0 22,0 24,0
°CBS °CBH kW kW kW kW kW kW

200 25,0 -19,8 -20,0 14,8 14,7 14,7 14,7 14,6 14,6 
-18,8 -19,0 15,2 15,2 15,1 15,1 15,1 15,0 
-16,7 -17,0 16,1 16,0 16,0 16,0 16,0 15,9 
-14,7 -15,0 17,0 16,9 16,9 16,9 16,8 16,8 
-12,6 -13,0 17,9 17,8 17,8 17,7 17,7 17,7 
-10,5 -11,0 18,7 18,7 18,6 18,6 18,6 18,6 
-9,5 -10,0 19,2 19,1 19,1 19,1 19,0 19,0 
-8,5 -9,1 19,6 19,5 19,5 19,5 19,4 19,4 
-7,0 -7,6 20,2 20,2 20,2 20,1 20,1 20,1 
-5,0 -5,6 21,1 21,1 21,0 21,0 21,0 20,9 
-3,0 -3,7 22,0 21,9 21,9 21,9 21,8 21,8 
0,0 -0,7 23,3 23,2 23,2 23,2 23,2 21,8 
3,0 2,2 24,6 24,5 24,5 24,2 23,4 21,8 
5,0 4,1 25,4 25,4 25,0 24,2 23,4 21,8 
7,0 6,0 26,2 26,2 25,0 24,2 23,4 21,8 
9,0 7,9 27,1 26,6 25,0 24,2 23,4 21,8 
11,0 9,8 27,9 26,6 25,0 24,2 23,4 21,8 
13,0 11,8 28,2 26,6 25,0 24,2 23,4 21,8 
15,0 13,7 28,2 26,6 25,0 24,2 23,4 21,8 

250 31,5 -19,8 -20,0 18,6 18,5 18,5 18,5 18,4 18,4 
-18,8 -19,0 19,2 19,1 19,0 19,0 19,0 18,9 
-16,7 -17,0 20,3 20,2 20,2 20,1 20,1 20,0 
-14,7 -15,0 21,4 21,3 21,3 21,2 21,2 21,2 
-12,6 -13,0 22,5 22,4 22,4 22,4 22,3 22,3 
-10,5 -11,0 23,6 23,6 23,5 23,5 23,4 23,4 
-9,5 -10,0 24,2 24,1 24,1 24,0 24,0 23,9 
-8,5 -9,1 24,7 24,6 24,6 24,5 24,5 24,4 
-7,0 -7,6 25,5 25,4 25,4 25,4 25,3 25,3 
-5,0 -5,6 26,6 26,6 26,5 26,5 26,4 26,4 
-3,0 -3,7 27,7 27,6 27,6 27,5 27,5 27,5 
0,0 -0,7 29,3 29,3 29,2 29,2 29,2 27,5 
3,0 2,2 31,0 30,9 30,8 30,5 29,5 27,5 
5,0 4,1 32,0 32,0 31,5 30,5 29,5 27,5 
7,0 6,0 33,1 33,0 31,5 30,5 29,5 27,5 
9,0 7,9 34,1 33,5 31,5 30,5 29,5 27,5 
11,0 9,8 35,2 33,5 31,5 30,5 29,5 27,5 
13,0 11,8 35,5 33,5 31,5 30,5 29,5 27,5 
15,0 13,7 35,5 33,5 31,5 30,5 29,5 27,5 
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6 Tablas de capacidad
6 - 3 Factor de corrección de la capacidad

FXMQ-MA

How to use this table:
Capacity: Total capacity for High sensible mode = Total capacity for normal capacity table X TC ratio.
SHF: SHF for High sensible mode = SHF for normal capacity table X SHF ratio.
 In case of SHF is bigger than 1, SHF is “1”
When selecting units for mixed (RA DX indoor units + VRV DX indoor unit),
• Correction Ci corresponds with Te = 9°C TC ratio value for each type of Indoor unit, 

depending on indoor ambient design temperature X/Y °CDB/°CWB
• Correction Ct corresponds with Te = 9°C TC ratio value for each type of indoor unit, 

depending on indoor ambient temperature 29/19 °CDB/°CWB

So verwenden Sie diese Tabelle:
Leistung:Gesamtleistung (GL) für hochfühlbaren Leistungsmodus = Gesamtleistung für normale 
Leistungstabelle x GL-Verhältnis.
SHF:  SHF für hochfühlbaren Leistungsmodus = SHF für normale Leistungstabelle x SHF-Verhältnis.
 Für den Fall, dass SHF größer als 1 ist, wird SHF als “1” angenommen.
Bei Auswahl gemischter Geräte (RA DX-Innengerät + VRV DX-Innengerät),
• Korrektur Ci entspricht dem GL-Verhältniswert für Te = 9 °C für jeden Innengerätetyp, in 

Abhängigkeit von der Innen-Entwurfstemperatur X/Y °C TK/°C FK
• Korrektur Ct entspricht dem GL-Verhältniswert für Te = 9 °C für jeden Innengerätetyp, in 

Abhängigkeit von der Innentemperatur 29/19 °C TK/°C FK

• i

• t

Cómo utilizar esta tabla:
Capacidad: capacidad total para el modo sensible alto = capacidad total para relación TC de tabla X 
de capacidad normal.
SHF: SHF para modo sensible alto = SHF para relación SHF de tabla X de capacidad normal.
 En caso de que SHF sea superior a 1, SHF es “1”
Si se seleccionan unidades combinadas (Unidades interiores  DX RA + unidades interiores  DX VRV),
• La corrección Ci corresponde a Te = 9°C valor de relación TC para cada tipo de unidad 

interior, en función de la temperatura de diseño ambiente interior X/Y °CBS/°CBH
• La corrección Ct corresponde a Te = 9°C valor de relación TC para cada tipo de unidad 

interior, en función de la temperatura ambiente interior 29/19 °CBS/°CBH

Comment utiliser ce tableau :
Puissance :Puissance totale pour le mode haute sensibilité = Puissance totale indiquée dans le 
tableau de puissance normale X rapport PT.
FCS : FCS pour le mode haute sensibilité =
 FCS indiqué dans le tableau de puissance normale X rapport FCS.
 Si le FCS est supérieur à 1, le FCS correspond à « 1 »
Lors de la sélection d’unités pour une installation mixte (unités intérieures DX RA + unité intérieure DX VRV),
• La correction Ci correspond à Te = 9 °C / valeur de rapport PT pour chaque type d’unité 

intérieure, pour une température ambiante intérieure de calcul de X/Y °CBS/°CBH
• La correction Ct correspond à Te = 9 °C / valeur de rapport PT pour chaque type d’unité 

intérieure, pour une température ambiante intérieure de 29/19 °CBS/°CBH

Come utilizzare questa tabella
Capacità: Capacità totale per modalità ad alta capacità sensibile = Capacità totale per tabella 
capacità normali X rapporto TC.
SHF: SHF per modalità ad alta capacità sensibile = SHF per tabella capacità normali X rapporto SHF.
 Qualora il valore SHF sia maggiore di 1, SHF è “1”
Quando si selezionano unità combinate (unità interna ad espansione diretta RA+ unità interna ad 
espansione diretta VRV ),
• La correzione Ci corrisponde a Te = 9°C valore rapporto TC per ogni tipo di unità interna, in 

base alla temperatura interna di progetto X/Y °CBS/°CBU
• La Correzione Ct corrisponde a Te = 9°C valore rapporto TC per ogni tipo di unità interna, in 

base alla temperatura interna di progetto 29/19 °CBS/°CBU

Hoe deze tabel gebruiken:
Vermogen: totaal vermogen voor High Sensible-modus = totaal vermogen voor tabel normaal 
vermogen x ratio TV.
SHF: SHF voor High Sensible-modus = SHF voor tabel normaal vermogen x ratio SHF.
 Indien SHF groter is dan 1, is SHF “1”
Bij het selecteren van units voor gemengd gebruik (RA DX-binnenunits + VRV DX-binnenunits),
• Correctie Ci komt overeen met ratiowaarde Te = 9°C TC voor elk type binnenunit, afhankelijk 

van de ontwerptemperatuur van de binnenunit X/Y °CDB/°CNB
• Correctie Ct komt overeen met ratiowaarde Te = 9°C TC voor elk type binnenunit, afhankelijk 

van de omgevingstemperatuur van de binnenunit 29/19 °CDB/°CNB

VRV DX):
• i

• t

Kapasite: Yüksek hassasiyet modu toplam kapasitesi = Normal kapasite tablosu için toplam kapasite 

 SHF, 1’den büyük ise SHF “1”dir

• Ci

• Ct

3D079901A

Capacity correction factor Te = 9°C
Indoor air

temperature
14.0 °CWB 16.0 °CWB 18.0 °CWB 19.0 °CWB 20.0 °CWB 22.0 °CWB 24.0 °CWB
20.0 °CDB 23.0 °CDB 26.0 °CDB 27.0 °CDB 28.0 °CDB 30.0 °CDB 32.0 °CDB

FXMQ200MA TC 0.679 0.701 0.762 0.788 0.810 0.836 0.859
SHF 1.136 1.164 1.109 1.085 1.070 1.060 1.051

FXMQ250MA TC 0.687 0.717 0.781 0.800 0.815 0.841 0.864
SHF 1.129 1.151 1.099 1.081 1.069 1.053 1.056
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6 Tablas de capacidad
6 - 3 Factor de corrección de la capacidad

FXMQ-MA

3D079901

Capacity correction factor Te = 11°C
Indoor air

temperature
14.0 °CWB 16.0 °CWB 18.0 °CWB 19.0 °CWB 20.0 °CWB 22.0 °CWB 24.0 °CWB
20.0 °CDB 23.0 °CDB 26.0 °CDB 27.0 °CDB 28.0 °CDB 30.0 °CDB 32.0 °CDB

FXMQ200MA TC 0.544 0.563 0.593 0.634 0.668 0.722 0.759
SHF 1.136 1.226 1.253 1.195 1.155 1.114 1.097

FXMQ250MA TC 0.548 0.578 0.617 0.657 0.685 0.728 0.765
SHF 1.129 1.209 1.230 1.178 1.146 1.108 1.095
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7 Planos de dimensiones
7 - 1 Planos de dimensiones

3D038851A

FXMQ-MA

Nº Nombre Descripción
1 Conexión del tubo de líquido Conexión abocardada
2 Conexión del tubo de gas Conexión de tuberías correspondiente
3 Terminal de tierra M5 (dentro de la caja de interruptores)
4 Caja de interruptores
5 Conexión del cableado de alimentación eléctrica
6 Conexión del cableado de transmisión
7 Gancho M10
8 Brida acompañante de descarga
9 Brida de aspiración

10 Tubería adjunta Soldada
11

12 Conexión de la tubería de drenaje
Rosca interna PS1B
Ø 33,349
Ø 30,391

13 Compuerta para el suministro de agua

Longitud de tubería (suministrada en la obra)
Unidad interior Lado del gas Lado de líquido
FXMQ200MA Tubería adjunta ø 19,1 Ø 9,5
FXMQ250MA Tubería adjunta ø 22,2 Ø 9,5

NOTAS

1. 
2. 

34 - Orificio de 
ø 4,7

(Por todo el 
perímetro)

32 - Orificio de ø 7
(Por todo el perímetro)

16 - Orificio de ø 8
(Por todo el perímetro)

34 - Orificio de ø 4,7
(Por todo el perímetro)

Vista A

Vista A

Lado de descarga Lado de aspiración (Nota 2)

(Espacio de mantenimiento)

(E
sp

ac
io 

de
 

ma
nte

nim
ien

to)

Ap
ro

x
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8 Centro de gravedad
8 - 1 Centro de gravedad

FXMQ200,250MA

4D035171

Salida de aire Entrada de aire
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9 Diagramas de tuberías
9 - 1 Diagramas de tuberías
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10 Diagramas de cableado
10 - 1 Diagramas de cableado para sistemas monofásicos

�
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11 Datos acústicos
11 - 1 Datos del nivel sonoro

FXMQ-MA

NOTAS

1 Presión acústica de referencia 0dB = 20Pa.

2 Entorno de medición: cámara anecoica

3 El ruido debido al funcionamiento varía según las condiciones ambientales y de funcionamiento.
* Datos no disponibles en el momento de la publicación.

Modelo
Nivel de presión sonora: 220V

Nivel de potencia sonora
Alto Bajo Lugar de la medición

*5484AM002QMXF

*5484AM052QMXF

Descarga Aspiración

Conducto Conducto

,
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11 Datos acústicos
11 - 2 Espectro de presión sonora

FXMQ200MA 4D035168

Umbral de
audibilidad
aproximado para
sonido continuo

Frecuencia central de una banda de octava (en Hz)

Niv
el 

de
 pr

esi
ón

 so
no

ra 
en

 dB
 de

 un
a b

an
da

 de
 oc

tav
a (

Od
B =

 0,
00

02
 μ

ba
r)

FXMQ250MA 4D035169

Umbral de
audibilidad
aproximado para
sonido continuo

Frecuencia central de una banda de octava (en Hz)

Niv
el 

de
 pr

esi
ón

 so
no

ra 
en

 dB
 de

 un
a b

an
da

 de
 oc

tav
a (

Od
B =

 0,
00

02
 μ

ba
r)
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12 Características del ventilador
12 - 1 Características del ventilador

FXMQ200MA

3D035172

NOTAS

1. El mando a distancia se puede utilizar para cambiar entre “alto” y “bajo”.
2. 

unidad interior.

Baja
(ESP alta)

Caudal de aire (m³/min)

50Hz 220V
(mmH2O) (Pa) (mmH2O)

Baja

Alta
(ESP alta)

Alta
(ESP

(ESP alta)

Lím
ite 

sup
erio

r de
 ESP

(ESP alt
a)

Límite superior de ESP 

FXMQ200MA

3D035172

NOTAS

1. El mando a distancia se puede utilizar para cambiar entre “alto” y “bajo”.
2. 

unidad interior.

Baja
(ESP alta)

Caudal de aire (m³/min)

(ESP alta)

60Hz 220V
(mmH2O) (Pa) (mmH2O)

Baja

Alta
(ESP alta)

Alta
(ESP

Límite superior de ESP

Lím
ite 

sup
erio

r de
 ESP

(ESP alt
a)

FXMQ250MA

3D035173A

NOTAS

1. El mando a distancia se puede utilizar para cambiar entre “alto” y “bajo”.
2. 

unidad interior.

Baja
(ESP alta)

Caudal de aire (m³/min)

Lím
ite 

sup
erio

r de
 ESP

(ESP alt
a)

(ESP alta)
Límite superior de ESP

50Hz 220V
(mmH2O) (Pa) (mmH2O)

Baja

Alta
(ESP alta)

Alta
(ESP

FXMQ250MA

3D035173A

NOTAS

1. El mando a distancia se puede utilizar para cambiar entre “alto” y “bajo”.
2. 

unidad interior.

Baja
(ESP alta)

Caudal de aire (m³/min)

Límite superior de ESP

(ESP alta)

(ESP alta)
Límite superior de ESP

60Hz 220V
(mmH2O) (Pa) (mmH2O)

Baja

Alta
(ESP alta)

Alta
(ESP
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El presente documento tiene solamente finalidades informativas y no
constituye ningún tipo de oferta vinculante a Daikin Europe N.V. Daikin
Europe N.V. ha recopilado el contenido del presente documento utilizan-
do la información más fiable que le ha sido posible. No se da ninguna
garantía, ya sea explícita o implícita, de la integridad, precisión, fiabilidad
o adecuación para casos concretos de sus contenidos y de los produc-
tos y servicios en ella contenidos. Las especificaciones están sujetas a
posibles cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de mane-
ra explícita cualquier responsabilidad por cualquier tipo de daño directo
o indirecto, en el sentido más amplio, que se derive de o esté relaciona-
do con el uso y/o la interpretación de este documento. Daikin Europe
N.V. posee los derechos de autor de todos los contenidos de esta publi-
cación.

BARCODE Daikin products are distributed by:

Naamloze Vennootschap - Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende - Belgium - www.daikin.eu - BE 0412 120 336 - RPR Oostende


